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NGAN HANG TMCP HANG HAI CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VIET NAM Poc 1adp - Ty do - Hanh phiic
VIETNAM MARITIME THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMMERCIAL JOINT STOCK BANK Independence - Freedom - Happiness
S6MNo.:1 0277 /2026/CV-TGD6 Hé Néi, ngay 11 thing 9 nim 2026

Hanoi, day 11 month 9 year 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh giti: S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam/ S¢ Giao dich Chirng khoan Ha N§i/
Sé& Giao dich Chirng khoan thanh pho Ho Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hanoi Stock Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

1. Tén t6 chirc/Name of organization: Ngin hang TMCP Hang Hai Viét Nam/ Vietnam

Maritime Commercial Joint Stock Bank 7

- Ma ching khoan/Ma3 thanh vién/ Stock code/ Broker code: MSB

- Dia chi/dddress: S6 54A N guyén Chi Thanh, Phudng Lang, Thanh phé Ha N6i, Viét Nam/
No. 544 Nguyen Chi Thanh, Lang Ward, Hanoi, Vietnam

- Dién thoai lién hé/Tel.- 024-37718989

- Fax: 024-37718899 - E-mail: ir@msb.com.vn

2. Nbi dung théng tin cong bd/Contents of disclosure:

Cong b thong tin Nghi quyét Héi dong Quan tri Lay v kién ¢6 déng bang van ban vé mot

$0 van dé thugc tham quyén cua Dai hoi dong C6 dong.

Disclosure of the Resolution of the Board of Directors on Conducting a Written Shareholder

Opinion Poll on Certain Matrers. within the Authority of the General Meeting of

Shareholders.

(P41 vai trudmg hop dinh chinh hodc thay thé théng tin da cong bd cén giai trinh ré nguyén

nhan dinh chinh hodc thay thé)/In case of correction or replacement of previously disclosed

information, explanation is needed).
3. Thong tin nay da dugce cong bod trén wang thong tin dién ti ctia cong ty. vao ngay

11/09/2026 tai duomg dan htips:/www.msb.com.vn/nha-dau-tu/cong-bo-thong-tin/#thone-

tin-bat-thuong-vi/ This information was published on the company 's website on 1 110927026

(date), us in the link https./www.msbh.com. vi/en/investors/information-

disclosure/flextraordinarv-disclosures,




Chung t61 xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap ludt vé nodi dung cic thong tin da cong bd/We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai liéu dinh kém/Attached Pai dién 18 chive MY
documents: Nghi quyét/ Organization representative

Resolution. Nguoi dai dién theo phéap ludt/Nguoi UQ CBTT
Legal representative,

NGUYEN HOANG LINH



NGAN HANG TMCP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

HANG HAI VIET NAM Poc lip — Tw do — Hanh phiic :
Sé: 95 04 /2026/NQ-HPQT Ha N6i, ngay 11 thang 09 nim 2026
NGHI QUYET

V/v: Lay y kién ¢6 dong bang vin ban vé mgt so van dé thudc thim quyen
ctia Pai héi dong co dong

HOI PONG QUAN TRI
s Ludt Cac 16 chite tin dung 2024 (dd duoc sita dc";i, bé Sung);
- Céin etk Ludt Doanh nghiép 2020 (dd duoc siva d6i, b6 sung),
- Ludt Chimg khodn 2019 (& duoc sira d6i, b6 sung) va cdc vin ban hudng dén thi
hanh;
- Cdn cir Diéu Ié Ngdn hang TMCP Hang Hai Viét Nam (MSB);
- Cén eir Bién bdn hop HDOT s6 45 /2026/BB-HPQOT ngay 10 /09/2026,

QUYET NGHI:

Piéu 1. Thong qua viéc thuc hién liy y kién c6 dong bang vin ban 4p dung phuong th
biéu quyét dién tir dé thong qua céc vén d& thudc thdm quyén quyét dinh cia Pai
h6i déng cb dong.

- Ngay ding ky cudi cing d& 1ap danh sach cb dong Iy ¥ kién bing vin ban (du
kién): ngay 24/09/2026

- Ty 1& phan bb quyén biéu quyét: 1:1 (01 c¢b phidu - 01 quyén biéu quyét);

- Noi dung lay ¥ kién cb déng bing van ban: Théng qua cic ndi dung thude thim
quyén ciia Pai hai dbng cb déng theo quy dinh ciia phap luat va Dijéu 1& MSB.

- Thoi gian thuc hién: Du kién tir 09h00 ngay 28/09/2026 dén 09h00 ngay
10/10/2026.

DPiéu 2. Giao Tong Giam dbc chi dao trién khai thuc hién cac thi tuc 1éy y kién ¢ dong bﬁng
van ban ap dung phuong thie dién tr theo diing quy dinh ctia Phép lut c6 lién quan
va Piéu 18 MSB hién hanh.

Piéu 3. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Can cit Nghi quyét, cAc Thanh vién
Hoi dbng Quan tri, Toéng giam dbc va cac don vi, c4 nhan lién quan c6 trach
nhiém thi hanh./.

TM. HOI PONG QUAN TRI /%
Noi nlidn: CHU TICH
- Cde TV HPQT; BKS:; )
- TGD;
~ Lapis VI
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’.»’/25 01 /2026/NQ-HDOT Hanoi, September 11, 2026
RESOLUTION

Solicitation of Shareholders’ Written Opinions on Certain Matters within the Authority of the
General Meeting of Shareholders

BOARD OF DIRECTORS

- Pursuant to the Law on Credit Institutions No. 32/2024/QHI5, as amended and
supplemented,

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14, as amended and supplemented;

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14, as amended and supplemented,
and its implementing regulations,

- Pursuant to the Charter of Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank (MSB),

- Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors No. 25/2026/BB-HDQT
dated 10/9/2026.

RESOLUTION:

Article 1. Approval of the implementation of the solicitation of shareholders’ written opinions
by electronic voting to approve matters falling within the decision-making authonty ¢
of the General Meeting of Shareholders: :
- Expected Record Date for determining the list of shareholders entitled to provide

written opinions: 24/09/2026

- Voting entitlement ratio: 1:1 (one (01) share carrying one (01) voting right);

- Matters subject to shareholders’ written opinions: Approval of matters falling
within the authority of the General Meeting of Shareholders in accordance with
applicable laws and the Charter of MSB.

- Expected implementation period: From 09:00 on 28/09/2026 to 09:00 on
10/10/2026.

Article 2. The General Director is hereby assigned to direct and organize the implementation
of the procedures for soliciting shareholders’ written opinions in accordance with
applicable laws and the prevailing Charter of MSB.

Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing. Pursuant to this Resolution,
the Members of the Board of Directors, the General Director, and relevant units and
individuals shall be responsible for implementing this Resolution.

To: ON BEHALF OF THE BOD
- Members of the BoD, CHAIRMAN
Supervisory Board (io report);
- CEO;
- Filed in archives. (Signed and sealed)
TRAN ANH TUAN
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